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1. m S aale..des

Donnerstags, den 27.

Erster

Sinfonie, von Romberg.

Gewandhatages,

des Novembers, 1806.

TR e 1 1.

Scene, von Righini, gesungen von Demois. Schneider.

Jerenice, che fa1? Muore il tuo
hene,
stupida, e tu non corri! ... Oh Dio!
vacilla
I"incerto passo; un gelido mi scuote
insolito tremor tutle le vene,
e a gran pena il suo peso il pié sostiene.
Dove son? Qual confusa
folla d*idee tulte funeste adombra
la mia ragion? Veggo Demelrio; 1l
Vegeo
che in atto di ferir... Fermati; vivi:
d’ Antigono io sard. Del core ad onta
voloa giurargli fé: diro, che 'amo;
dird ... Misera me, s’oscura il giorno!
Balena il ciel! L.>hanno irritato 1 miet
medilati spergiuri. Ahime! Lasciate
ch’iosoccorra il mio ben, barbari Dei!
Voi m'impedite, e intanlo
forse un colpo IMprovviso « . .
Ah sarete conlenti; eccolo ucciso.
Aspelta, anima bella! ombre com-
pagne

Violin-Concert, compon. und gespielt von Hrn. Campa g-

noli.

Quartett, von Mozart.

Mandina. Dite almeno in che ma- Biaggio. Non parlar ch'e meglio

nigra —=
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a Lete andrem. Se non poler sal-
varili,

potrd fedel ... Ma tu mi guardi, e
}&::ﬂl.’

Non partir, bell* idol mio;
per quell’ onda all’ altra sponda
voglio anch’io passar con Ie.
Voglio ancllio . « »
Me infelice!
Che fingo? Che ragiono?
Dove vapila sono i
dal torrente crudel de’ miei martir1?
misera Berenice, ah ta delur!

Perché, se tanti siete,
che delirar mi farte,
perche non m’uccidete,
affanni del mio cor?

Crescete, oh Dio,
le che mi porga aiia
con rogliermi di vita
L'eccesso del dolor.

crescele,

assai!l
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Mand. Ma che fect meschinella?
[}EJJEHJ, {_'J]IL*- i..il._'-[.‘.~1.|.l'.‘lr h.'a'i{_';c'i{l'l].-lt
Stetti la per dir la grossa.
Mand. 'T'a m fai diventar rossa.
Bing. T rinunzio per figliuola,
Mand. Ah non dite tal pavola.
Pippo. lo disdico il malrimonio.
Mand. 11 Padron m’e lestiimonio,
Pippo. Testimonio? eh peggio ancor!
Mand. Le gridate che mi fate
111 rirmin}m] di stapor.
Biag. Quelia vesla —
.i*if'l.:pu. {x}llt'llil cresia —
e quell’ abilo che !:m[i _
ti rimprovera 1 Luoi tort
Mand. Abitaccio maledeltol
Or mi .h;i}HE_E‘liu. e via lo getlo,
se mi toglie il vostro amor.

AMand. Vo1 donne innocenky —
Pippo. Vol H}IL’J*.-‘.E l;':'n'HI'tl -
Biag. voi Padri schernili

che a torlo sollrile

voi solo L'ﬂj.*rﬂﬁ :
a 3. le pene, 1 tormenti

di quesio mio cor.

1l Conte. Cos’ & questo [racasso?

Pip. e Biag. I-‘,cr‘u[u In! muurg'.aa.ssu!
Mand. " Quest’ abito briceone,

-
-

von Hrn. Dotzauer.

Schneider.

se Tiglia amorosa,
se lenera sposa

mi senlo nel core
amorey e picta?
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Zweillerl
Violoncell - Concert, compon. von Romberg, gespielt
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& d’ogni mal cagione,
or ora nie lo slraccio,
Conte. Ma dimmi almen, perche?
Mand. FYer queslo veslilacclo
Pippo m’ingiuria a lorlo.
Conte. Che I’lljpu'f I‘imm e morto.
Biag. Morto per or non €.
FPippo, E' .F”’ip]“:r verde, € sano,
2 Vive i':ifqlu 111 1Me.
Conte. Morto non e costul?
Discostati villano!
Mand. - ‘I'remo da eapo a pie.
Biag. Ci suno anch’io per lui,
s¢ vol ci sluzzicale,
Conie. Birbanti —
§ Mand. Oh Dio fermale!l
| Conte. Or or con queslo lerro —

{ Pip. e Biag. Ajuto! amici, ajutol
la 4. Ci ammazza questo sgherro.

Mand. Ah se non ho perdutlo,
Signor, 1l vostro amore,
perdon, pieli, merce!l

a 4. Qui v'e lulla 'apparenza .
che or or siegue uno scompiglio,
per levarst dal periglho
meglio & assai partir di gna.

I% il giudizio, e la prudenza

pei consiglio ci dara.

6 s o @l -

Arie aus Elfrida, von Paisicllo, gesungen von Demois.
Che? A parle mi vuoi, crudele,

de’ uol ]]i-‘l"\'ﬂ]'n‘i l“xr{:l:i?
Minacci, ti sdegni
b

se Elfrida di questo tenore
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funesto,
capace non el

-

d’ alroce furore

E ta che le ardenti

sue furie alimenti

a palpiti miei,
gelosu, insidioso,

tu intanto non sel
ne Re.
Recitativo. Instupidiser, o

ne amanle,

pau]re? Ora riirova

la tna wirtu, depont
I’impeto! — Ah lroppo e snaluralo, e stollo.
Ne arrossisci? — lo so. Vieui Adelvoito!

Tu iutanlo non sel

ne amanle,

Finale, von Siissmayr,
Qui sol d’estasi soave
nellé vene gira il loco,
soun 1 sensi in queslo loco
sol ministri’ di piacer!
Poeta. Ci vnol altro, perche destinsi
che di dolee canto 1l suonos;
il fragor c1 viuol del tuono,
o del mar quand’ e in faror.
Albazar. Quesla essenza polra scuo=
terly —
Poeta. QQuesla scena SATIL COMICcA —
Albaz. d’esser morli denno credere —
a. 2. Ritiriamoci!
che si svegliano,
e godiam del loro error.
Cora. Qui sol d’estas1 soave elc.
Zaida. Dove sonl
Selim. Che incanto & questo?
Zuaida. B qual lnogo vago, € ameno ?
Selim. Quali canti interno 1o sento?
Zaida. Or sovvien midel veleno! —
Selim. Del veleno or mi rammento !
Zaida. lo passai del basso mondo
a un soggiorno pii giocondo!
Selim. Nel giardin or io m’aggiro,
ove ha fin ogni martiro.
a. 2. Pur felice non son’ io

ne He.

{:{“:} ch* e b

qui non posso i di passar:

se con Idol mio

Selim. Ma che veggo.

Zaida. Non Hl*ill;.:.%tllll'd!

Selim. Ah mio ben!

Zaida. Mio bel tesoro?

a, 2. Di piacer, oh 1Dio, m moro

nel veder quei vaghi lumi,
onde ﬂl]l]l'f‘.‘:ii a sospirar.

Albazar
con catena | Catene di fiori
di fiori aniscangli amanti;

felici, e costanti
gli renda 1l piacer!

e il Poeta.
a. 2. edopo
il Coro.
Zaida. Che veggo! 1l Poetal
Selime Che miro! V'eanuco!
Zaida, S'io vivo, pih lieta
mia sorle non e.

Poeta. Ma che? s1 gran male
& 1"esser 1n vita?

Zaida. La belia rivale
¢ accorta, scaltrila.

Selim. Vi giuro, mio bene,
che queste calene
saran saldo nodo
d’amor, e di fel
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Poeta, Non mancherebbe altro,
al fin e gia l'opera:
s’or nasce un disordine
riparo non v’e.
Fiorilla. Nuaova vila ad un’ anima
amanle
da quel foco, che nasce d’amor;
son 1gnoti ad un alma urcostanle
| piaceri pin delei d'un cor!
Baccalare. Canta come un usignuolo,
Poeta. Ececo qui 'aceellatrice !
Zaida. - ) Risparmiate un infelice,
(a Fiorilla) f mi faceste assai penar.
Fiorilla. Seppi a caso, ov’ eravale,
e recala qui mi sono
un’ amica i me abbracciate,
che vi vuol rassomigliar,

'
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Poeta. Sol mancava un si bel Lratto.
del piacer divengo matto;
meglio dite, gli accidenti
s1 polean concatenar.

Fiorilla. 1l mio cor ¢ a lur dovulo,
ed ei solo avrd il mio cor!

Baccalare. Finalmente ha

scrulo,
ch’uom non v'e di me.miglior.

Zaida j

e Selim 1 Qh lelice, o lielo di!

d. 2.

COLIO=-

Albazar. Chi un tal ben potea spe-
rar!
Poela.

e poi f Meglio 1l Dramma di cosi
- - . re - 5 - d Ill‘
il Coro. l non poleva lerminar!
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